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Sazetak: Autori proucavaju posvetne molitve redenja prezbi-
tera u Zapadnoj Crkvi i u Istocnoj Crkvi bizantskoga obreda.
Za istocnu molitvu koristili su se hrvatskim i srpskim prijevo-
dima te grékim izvornikom. Ta je molitva u odnosu na zapad-
nu starija te u sazetom obliku donosi sve bitne znacajke sluzbe
prezbiterd. Oni djeluju snagom Duha Svetoga te u bogosluzju
slave BoZju rijec i sveta otajstva, euharistiju i krstenje. Prezbi-
teri u euharistiji prinose duhovne Zrtve i prinose, sto po sebi
ukljucuje i duhovne Zrtve vjernika i njihovo opée svecenistvo.
Zapadna molitva svoje bogatstvo pokazuje tek u najnovijoj,
vazecoj inacici. Naglasava se jedinstvenost Kristova svece-
nistva na kojem onda imaju udjela svi vjernici, a prezbiteri
svojom sluzbom to u bogosluzju i ostvaruju. Oni navijestaju
evandelje i slave otajstva: krstenje, euharistiju, pomirenje i bo-
lesnicko pomazanje. I jedna i druga molitva naglasavaju uzvi-
Senost prezbiterske sluzbe i potrebu da oni Zive u skladu s tom
istom sluzbom.

Kljuéne rijeci: posvetna molitva redenja prezbitera na Zapa-
du i Istoku, duhovna Zrtva, Kristovo svecenistvo, opce i mini-
sterijalno svecenistvo, euharistija.

Uvod

U ovome radu Zelimo iznijeti teoloski sadrzaj posvetne
molitve redenja prezbitera prema vazeéem zapadnom i
isto¢nom obredu. Na pocetku ¢emo kratko prikazati obred
redenja prema objema tradicijama, pri ¢emu ¢emo ukazati
na neke razlike u obredu u Pravoslavnoj Crkvi i u Katoli¢-
koj Crkvi isto¢noga obreda. Nakon toga razlozit ¢emo teo-
loski sadrzaj posvetne molitve na Istoku i Zapadu.

1. Ustroj sluzbi i redova na Zapadu i Istoku

I na Istoku i na Zapadu priznaje se sakrament (tajna) sve-
toga reda u trima stupnjevima. Do posljednje liturgijske

! Clanak je preradeno i dopunjeno poglavlje iz diplomskoga rada Anite
Lu¢i¢ pod naslovom: Prezbitersko redenje u istocnoj i zapadnoj tradiciji,
Katoli¢ki bogoslovni fakultet Pakovo, 20135.

629



Diacovensia 24(2016.)4

reforme na Zapadu su postojali nizi redovi: vratar, ¢ita¢, egzorcist i akolit, te visi re-
dovi: subdakonat, dakonat, prezbiterat i episkopat. Nakon reforme ukinuti su nizi
redovi, a uvedene sluzbe lektora i akolita. Subdakonat je ukinut, a ostao je, naravno,
sveti red dakonata, prezbiterata i episkopata.?

Istok poznaje hijerarhiju ljudskoga ustanovljenja: &ita¢ (¢tec) i subdakon (ipodakon).
Uvodenje u te stupnjeve naziva se hirotesija (posveéenje). Od toga se jasno razliku-
je hijerarhija bozanskoga ustanovljenja (dakon, prezbiter, episkop). Obred se naziva
hierotonija (rukopoloZenje), tj. redenje.?

Kada je rije¢ o svetom redu, bitan je znak u obama obredima polaganje ruku. She-
matski ¢emo prikazati obred redenja prezbitera na Istoku i Zapadu. Treba napome-
nuti da se u nekim elementima razlikuje redenje u Pravoslavnoj Crkvi i u Katoli¢koj
Crkvi isto¢noga obreda.* Posebnosti u Katolickoj Crkvi isto¢noga obreda isticemo
kurzivom.

? Za ustroj nizih i vi$ih redova (prije 2. vatikanskoga sabora) odnosno sluzbi i stupnjeva svetoga reda
(poslije 2. vatikanskoga sabora) usp. vazeée pontifikale za odredeno razdoblje: Pontificale Roma-
num. Pars prima. Editio typica, Typis Polyglottis Vaticanis, Roma, 1962. i Rimski pontifikal preraden
odlukom svetog sabora Drugog vatikanskog, objavljen viaséu pape Pavla VI, preureden brigom pape Iva-
na Pavla II. Redenje biskupa, prezbitera i dakona, Zagreb, 2000. Zanimljivo je da se u prijesaborskom
pontifikalu govorilo o posveti (consecratio) biskupa i redenju (ordinatio) prezbitera i dakona, dok se
u vazeéem pontifikalu u svim trima slu¢ajevima govori samo o redenju.

3 Usp. Cinovnik arhijerejskog svestenosluzenja, Kraljevo, 2006. (priredio episkop zi¢ki HRIZO-
STOM); L. MIRKOVIC, Pravoslavna liturgika ili nauka o bogosluzenju Pravoslavne istocne crkve. Prvi
opsti deo, po liturgici dr. Vasilija Mitrofanovica i dr. Teodora Tarnavskog, Beograd, 1983, str. 60.-65;
ISTI, Pravoslavna liturgika ili nauka o bogosluZenju Pravoslavne isto¢ne crkve. Drugi, posebni deo (svete
tajne i molitvoslovlja) po liturgici dr. Vasilija Mitrofanovica i dr. Teodora Tarnavskog, Beograd, *1983,,
str. 106.-129., ovdje: str. 108; L-H. DALMAIS, Le liturgie orientali, Roma, 1982., str. 135.-165; S.
PARENTT, Gli ordini sacri e i ministeri. In Oriente, u: A.J. CHUPUNGCO (prir.), Scientia liturgica,
IV Sacramenti e Sacramentali, Casale Monferrato, 1998., str. 219.-229.

* Vaze(i obred redenja u Katoli¢koj Crkvi isto¢noga obreda (Grkokatolickoj Crkvi) donosimo prema:
Obred rukopolaganja za sveenike (izvadak iz Arhieratikona — staroslavenski), Rim, 1973. (preveo Ivan
K. PAVKOVIC). Obred redenja u Pravoslavnoj Crkvi donosimo prema: Cinovnik arhijerejskog sveste-
nosluzenja. U svezi sa zapadnim (tj. rimokatoli¢kim) obredom redenja dva su tipska izdanja poslije 2.
vatikanskoga sabora. Prvo: Pontificale Romanum ex decreto Sacrosancti Oecumenici Cincilii Vaticani I
instauratum, auctoritate Pauli Pp. VI promulgatum. De ordinatione diaconi, presbyteri et episcopi. Editio
typica, Roma, 1968. Hrvatski prijevod toga izdanja donosimo prema: Rimski pontifikal obnovljen prema
odluci svetog ekumenskog sabora Drugog vatikanskog, a proglasen vlaséu pape Pavla V1. Sluzbe u Crkvi, re-
denja, posvete, zavjetovanja. Nalogom i odobrenjem Biskupske konferencije i potvrdom Svetoga zbora
za bogostovlje izdaje Kri¢anska sadasnjost, Zagreb, 1988. Drugo tipsko izdanje donosimo prema: Pon-
tificale Romanum ex decreto Sacrosancti Oecumenici Concilii Vaticani 11 renovatum, auctoritate Pauli Pp.
VI editum, Ioannis Pauli II Pp. I cura recognitum. De ordinatione Episcopi, presbyterorum et diaconorum,
Editio Typica altera, Roma, 1990. Hrvatski prijevod toga izdanja donosimo prema: Rimski pontifikal
preraden odlukom svetog sabora Drugog vatikanskog, objavljen viaséu pape Pavia VI, preureden brigom
pape Ivana Pavla I1. Redenje biskupa, prezbitera i dakona, Zagreb, 2000.
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Redenje prezbitera - Zapad

e predstavljanje kandidata i biskupov
izbor

¢ biskupov nagovor

® obelanje kandidata s polaganjem
ruku u biskupove ruke

* molitva zajednice (litanije svih sve-
tih), za to je vrijeme kandidat prostrt

¢ polaganje ruku (u tisini)

* posvetna molitva

* nadopunjavajuéi obredi (oblacenje
svecenickoga ruha, pomazanje ruku,

predaja kruha i vina)
* poljubac mira

¢ koncelebrirana euharistija.

Z.PAZIN, A. LuC1¢, POSVETNA MOLITVA REDENJA PREZBITERA ..., STR. 629.-643.

Redenje prezbitera - Istok

Dva dakona dovode kandidata do so-
leje i okrecu se oltaru, zatim puku ri-
je¢ima: »Zapovjedite.« U grkokatolic-
kom obredu to ¢ini arhidakon.

Dakoni se s kandidatom okre¢u bi-
skupu govoredi: »Zapovjedi, Presveti
Vladiko!«

Dakoni uvode kandidata kroz Carske
dveri i predaju ga dvojici prezbitera
koji s njim tri puta obilaze oko oltara
(¢asne trpeze). U grkokatolickom obre-
du to ¢ini arhidakon.

Prezbiteri pjevaju tropare.

Kandidat cjeliva ¢etiri ugla oltara te bi-
skupovo rame, ruku i koljeno.

U grkokatolickom obredu nakon toga
kandidat ispovijedi vjeru i prisegne vjer-
nost Katolickoj Crkvi, papi i svojoj prez-
biterskoj sluzbi, a prisegu potpisuje.
Biskup ustaje, skida mitru, odlaze kriz,
a kandidat koji treba biti zareden kle-
kne pred oltar na oba koljena i polaze
prekrizene dlanove na ivicu oltara tako
da desna $aka prekriva lijevu i na tako
prekrizene ruke priklanja glavu govo-
re¢i: »Boze, budi milostiv meni gres-
nome.«

Biskup polaze kraj omofora® na glavu

kandidata i blagoslivlja ga rukom po

glavi tri puta.

5 Omofor je dio odjece koju biskup nosi na ramenima, tzv. naramenik. To je dugacko i Siroko platno
koje podsjeca na $tolu, samo $to je $ire i duze i stavlja se preko misnice. Jedan kraj spusta se napri-
jed, a drugi iza. Za liturgijsku odjecu isto¢noga obreda usp. L. MIRKOVIC, Pravoslavna liturgika ili
nauka o bogosluZenju Pravoslavne istocne crkve, str. 121-138.
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Redenje prezbitera - Zapad Redenje prezbitera — Istok
* Polozivsi ruku na njegovu glavu, ar-
hijerej izgovara molitvu BoZanska

blagodat.

¢ Biskup moli uvodnu molitvu koja
prethodi posvetnoj molitvi uz pola-
ganje ruku.

* Govori se velika jektenija. U grkoka-
tolickom obredu za vrijeme te molitve
kandidat je prostrt pred ikonostasom.

e Biskup polaze ruku govore(i posvet-
nu molitvu.

* S novozaredenoga se skida orar (da-
konsku $tolu), a biskup uzima epi-
trahij (sveéeni¢ku $tolu), pokazuje
je puku uz poklik: »Dostojan!« i
stavlja je na novozaredenoga. Takav
postupak ponavlja se i pri dodavanju
felona® i sluzbenika (liturgijske knji-
ge za slavljenje euharistije).

* Novozaredeni se prezbiter pri¢es¢u-
je prije dakona.

2. Posvetna molitva redenja prezbitera na Zapadu

Prvo tipsko izdanje Rimskoga pontifikala iz 1968. godine bila je prva obnovljena
liturgijska knjiga objavljena nakon 2. vatikanskoga sabora.” Posvetna molitva rede-
nja prezbitera u tome pontifikalu gotovo u cijelosti preuzeta je iz prijesaborskoga
pontifikala, uz neke manje dopune.® U drugom tipskom izdanju (1990.) posvetna
je molitva uvelike dopunjena i prosirena. Pedro Tena, podtajnik Zbora za bogo-

¢ Siroka gornja haljina koja odgovara zapadnoj misnici.
7 Usp. Z. PAZIN, Prezbiter, navijestitelj i slavitelj Kristova djela spasenja, u: Diacovensia 18(2010.)2,
str. 329-362.

¥ Komisija koja je pripravljala nove tekstove smatrala je da je to dovoljno: »Per il presbiterato, &
sembrata gia ricca la formula attuale, riportata alla lezione originale delle fonti, con alcune poche
aggiunte.« U prijevodu: »Za prezbiterat je ¢inila dovoljno bogatom aktualna formula uredena pre-
ma izvorima s manjim dodacima.« — A. BUGNINI, La riforma liturgica (1948-1975), Roma, 1983,
str. 689.
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$tovlje i disciplinu sakramenata, obrazlaze da je to udinjeno jer je u dosada$njoj
molitvi isuvi$e bila naglasena ovisnost prezbitera o biskupu te da nije bio vidljiv
odnos prezbitera prema Kristovu svecéenistvu:

Suradnja s biskupskim redom ne temelji se na koncesiji koju bi biskup dao
prezbiteru da preuzme neke njemu vlastite sluzbe, nego na specificnom i
osobnom sudjelovanju na sveéenistvu Krista, Glave Crkve (...) Nije bilo
pravo da se u cijeloj Prex ordinationis prezbitera nijednom ne poziva na Kri-
stovo svelenistvo.’

Navodimo hrvatski prijevod posvetne molitve drugoga tipskoga izdanja, a one dije-
love koji su novi u odnosu na dotadasnju molitvu navodimo kurzivom.

Budi nam na pomo¢i, Gospodine, Oce sveti, svemoguci vje¢ni Boze, za-
Cetnice ljudskog dostojanstva i djelitelju svih milosti, izvore rasta i svakog
napretka. Da bi stvorio svecenicki narod, ti silom Duha Svetoga podiZes sluZite-
lie Krista, Sina svoga, u razli¢itim redovima. Ve¢ u Staromu savezu razvile su
se sluzbe ustanovljene za sveta otajstva: na ¢elo narodu postavio si Mojsija
i Arona da njime vladaju i da ga posvecuju, a druge si muzeve odabrao da
im pomazu da imadnu udjela u njihovoj sluzbi. Ti si prenio Mojsijev duh
sedamdesetorici muzeva punih mudrosti da bi on sam, uz njihovu pomo¢,
lakse upravljao tvojim narodom u pustinji. Aronovim si sinovima predao
izobilje oc¢eve punine, da bude dosta sveéenika po Zakonu da bi u $atoru
prinosili Zrtve koje su bile sjena budu¢ih dobara. U posljednja pak vremena,
Oce sveti, poslao si u svijet svoga Sina Isusa za glasnika i sveCenika nase vjere.
On je tebi, po Duhu Svetomu, prinio samoga sebe neokaljana i u¢inio svoje
apostole, posvecene u istini, dionicima svoga poslanja; njima si pridruzio
pomoc¢nike da njegovo djelo spasenja navijestaju i vr$e po cijelome svijetu.

Zato te molimo, Gospodine, udijeli ove pomocnike sada i nasoj slabosti, jer
su nam potrebni za vrsenje apostolskog svecenistva. Daj, molimo te, svemoguci
Oce, ovim svojim slugama dostojanstvo prezbiterata. Obnovi u njihovim
srcima Duha svetosti. Neka vjerno vrse tu sluzbu drugoga stupnja, koju od
tebe, BozZe, primaju, te primjerom svoga Zivota budu poticajem ¢udoredna
ponadanja.

Bili valjani suradnici naseg reda, da njihovim propovijedanjem rije¢i evandelja,
milo$éu Duha Svetoga, urode plodom u srcima ljudi i dopru do na kraj zemlje.
Bili s nama vjerni djelitelji tvojih otajstava, da se tvoj narod obnovi krstom pre-
porodenja, krijepi s tvog oltara, da gre$nici zadobiju milost pomirenja, a bole-

° P. TENA, La »Prex ordinationis« de los Presbiteros en la IT Edicién tipica, u: Notitiae 26(1990.),
str. 127.
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snici utjehu. Neka, Gospodine, s nama budu sjedinjeni, da bi za narod njima
povjeren i za cijeli svijet milosrde tvoje molili.

Neka tako svi narodi, u Kristu sabrani, postanu jednim tvojim narodom i
potpunoma se ostvare u tvome kraljevstvu.

3. Teologija zapadne posvetne molitve

Evo osnovnih naglasaka iz vaze¢e molitve (elementi kojih nije bilo u starom ponti-

fikalu oznaeni su kurzivom). Nakon toga ¢emo najvaznije vidove razloziti u zaseb-

nim potpoglavljima.

* Bog stvara svecenicki narod.

* Da bi se to ostvarilo, Bog sluzitelje Krista podiZe u razlicitim redovima.

e Starozavjetno sveceni$tvo slika je novozavjetnoga i novozavjetnih sluzbi.

* Krist je jedini pravi svecenik koji je prinio sama sebe.

¢ Krist je apostole u¢inio dionicima svoga poslanja, a njima je pridruzio i pomo¢-
nike koji Kristovo djelo spasenja navjes¢uju i ¢ine.

* Biskupu su takoder potrebni takvi pomocnici.

* Prezbiterat je sluzba drugoga stupnja.

* Po duhu svetosti oni trebaju biti primjer ¢udorednoga zivota.

e Sadrzaj njihova sluzenja:
— propovijedanje'® evandelja sve do kraja zemlje

dijeljenje otajstava (euharistija)
— slavljenje sakramenta pomirenja

— skrb o bolesnima (bolesnicko pomazanje)

molitva za povjereni im puk (¢asoslov).

3.1. JEDINSTVENOST KRISTOVA SVECENISTVA

U novoj molitvi istice se jedinstvenost Kristova sveceni$tva: »U posljednja pak
vremena, Oce sveti, poslao si u svijet svoga Sina Isusa za glasnika i svecenika nase
vjere. On je tebi, po Duhu Svetomu, prinio samoga sebe neokaljana.« U Kristu su
se ispunile starozavjetne slike svecenistva: »Takav nam Veliki svecenik i bijase po-
treban — svet, neduzan, neokaljan, odijeljen od gresnika i uzviseniji od nebesa — koji
ne treba da kao oni veliki sve¢enici danomice prinosi zrtve najprije za svoje grijehe,

'°T u tipskom izdanju stoji predicatio — propovijedanje evandelja umjesto ocekivanoga navijestanje
evandelja...
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a onda za grijehe naroda. To on u¢ini jednom prinijevsi samoga sebe.« (Heb 7, 26-
27) Kristova je zrtva jedna i jedinstvena, on je jedini sve¢enik Novoga saveza, nje-
govo je svecenistvo stoga jedinstveno i ono se u ministerijalnom svecenistvu upri-
sutnjuje."" Upravo zato radije govorimo o prezbiterskoj nego o svecéeni¢koj sluzbi
jer »samo je Krist pravi sveéenik, drugi su samo njegovi sluzbenici«."

3.2. OPCE I HIJERARHIJSKO SVECENISTVO

U prvim je stolje¢ima kr§¢anstva bila poznata optuzba pogana prema kojoj bi krs¢a-
ni bili bezboznici jer nemaju hramsko bogosluzje kako je to bilo uobic¢ajeno u sta-
rom svijetu (tj. da svecenici u ime pojedinaca zrtvuju materijalne prinose)."* Medu-
tim, i Zrtvu i sve¢eni¢ku sluzbu kr$¢ani razumijevaju na bitno druk¢iji nacin, upravo
onako kako to naucava i Stari i Novi zavjet. Naime, ve¢ u Izl 19, 5-6 Bog progovara
svome narodu: »Budete li mi se vjerno pokoravali i drzali moj Savez, vi ¢ete mi biti
predraga svojina mimo sve narode — ti moj je sav svijet! — vi ¢ete mi biti kraljev-
stvo svecenika, narod svet.« BoZji ¢e narod biti svecenicki puk ako se bude Bogu
pokoravao. Proroci viSekratno upozoravaju da se svecenistvo i prava zrtva sastoji u
ispunjavanju Bozje volje, a ne u pukom prinosenju materijalnih Zrtava.'* I Kristova
zrtva na krizu izraz je njegove duhovne zrtve jer je podnio muku upravo zato $to je
htio ispuniti volju svoga Oca. Na istoj se crti i u Novom zavjetu naglasava svece-
nicka uloga Bozjega puka: » ... pa se kao Zivo kamenje ugradujte u duhovni Dom
za sveto sveéenstvo da prinosite zrtve duhovne, ugodne Bogu po Isusu Kristu.« (1
Pt 2, 5) Kr§¢ani kao sveéenici prinose Bogu zrtve hvale (usp. Heb 13, 15)." Doku-
menti Drugoga vatikanskoga sabora stoje na istoj crti. Kr§¢ani se »po preporodu i

! Usp. Katekizam Katolicke crkve, Zagreb, 1994., br. 1544-1545 (= KKC).

2 TOMA AKVINSK], In ad Hebraeos, 7, 4, u: KKC, br. 1545. Usp. takoder: A. GEORGE, Svece-
nistvo, u: X. LEON-DEFOUR (prir.) Rje¢nik biblijske teologije, Zagreb, 1988., stupci: 1300-1312,
osobito: 1307-1310; A. CRNCEVIC, I. SASKO, Na vrelu liturgije, Zagreb, 2009., str. 533.-541,; F.
COURTH, Sakramenti. Priru¢nik za teoloski studij i praksu, Dakovo, 1997., str. 417.-420.

13 Usp. JUSTIN, Prva apologija, 6, 1, u: JUSTIN, Apologije, Split, 2012, str. 22.

14 Usp. Jr 7,22-23; Iz 1, 10-20; 29, 13; Mih 6, 6-8; Ps 40, 7-9; Hos 6, 6; Mih 6, 7-8.

'3 T crkveni oci isti¢u vaznost sveopcega svecenistva vjernika. Tako veé spomenuti Justin u Prvoj apo-
logiji, 10, 1 (JUSTIN, Apologije, str. 25.); PETAR KRIZOLOG, Govor 108, u: Casoslov, sv. IL,
Zagreb, 1984, str. 564.-565. U Aktima o muéenistvu sv. Polikarpa (br. 2) stoji da je muéenistvo,
zapravo, Zrtva koju Bog prihvaca. Vidi: T. RUINART (prir.), Acta martyrum, Regensburg, 1859.,
str. 78. Usp. takoder talijanski prijevod: G. CARDELLI (prir.), Atti dei martiri, Milano, 198S., str.
100.-113., ovdje: str. 102.
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pomazanju Duha Svetoga posvecuju da budu duhovni dom i sveto sveéenstvo«'S.
Nadalje, u Kristu »svi vjernici sa¢injavaju sveto i kraljevsko sveéenstvo«"".

Uz temeljno Kristovo sveleni$tvo na kojem svi sudjeluju, prikazujudi same sebe,
nasa posvetna molitva istice kako Bog »silom Duha Svetoga podize sluzitelje Kri-
sta, Sina svoga, u razli¢itim redovima«. O tome govori i Pavao: »Neke postavi Bog
u Crkvi: prvo za apostole, drugo za proroke, trece za ucitelje; onda ¢udesa, onda
dari lije¢enja; zbrinjavanja, upravljanja, razni jezici.« (1 Kor 12, 28) U tome smi-
slu govori PO 2: »Prezbiterskom sluzbom duhovna zrtva vjernika u sjedinjenju
sa zrtvom Kirista, jedinog Posrednika, dolazi do punine i prikazuje se preko ruku
svecenika u ime cijele Crkve u Euharistiji.« Medutim, LG 10 jasno kaze: »Opce
svecenis$tvo vjernika i ministerijalno ili hijerarhijsko svecenistvo, premda se medu
sobom razlikuju bitno a ne samo po stupnju, ipak su u medusobnom odnosu; jer
jedno i drugo imaju na svoj poseban nac¢in dio u Kristovom svecenistvu.« To se
razli¢ito dionis$tvo u Kristovu sveceni$tvu ocituje i u sakramentima: temelj opéega
svelenistva jest sakrament krsta, a ministerijalnoga sakrament svetoga reda.

3.3. SPECIFICNOST PREZBITERSKE SLUZBE

Izrijekom se govori kako su prezbiteri biskupima nuzno potrebni kao prvi surad-
nici. Zato se i kaze da je sluzba prezbitera sluzba drugoga stupnja. Prezbitersko se
sluzenje moze svesti na dva vida: navijestanje evandelja i slavljenje otajstava.'® Za-
nimljivo je da se sadrzaj prezbiterske sluzbe gotovo istim rije¢ima opisuje i u Pret-
hodnim napomenama vazeéega pontifikala, to jest da su prezbiteri »dionici poslanja
jedinog posrednika Krista (1 Tim 2, ) u stupnju svoje sluzbe« (br. 102), $to ¢ine
osobito u euharistijskom slavlju, u slavljenju sakramenta pokore i bolesni¢koga po-
mazanja, kao i u molitvi za povjereni im puk (br. 102-103).

3.3.1. Navijestati

U molitvi se za prezbitere moli »da njihovim propovijedanjem rijeci evandelja, mi-
lo$¢u Duha Svetoga, urode plodom u srcima ljudi i dopru do na kraj zemlje«. Kri-
stov se nalog apostolima odnosi tako i na njihove nasljednike: »Primit ¢ete snagu
Duha Svetoga koji ¢e si¢i na vas i bit ¢ete mi svjedoci u Jeruzalemu, po svoj Judeji
i Samariji i sve do kraja zemlje.« (Dj 1, 8) U tome smislu progovara Katekizam
Katolitke Crkve (br. 888):

1¢ DRUGI VATIKANSKI KONCIL, Lumen gentium. Dogmatska konstitucija o Crkvi (21. XI. 1964.),
br. 10, u: Dokumenti, Zagreb, 2008. (= LG).

17 DRUGI VATIKANSKI KONCIL, Presbyterorum ordinis. Dekret o sluzbi i Zivotu prezbitera (7. XIL
19685.), br. 2, u: Dokumenti, Zagreb, 2008. (= PO).

'8 Podsjetimo da se o specifi¢noj sluzbi prezbitera govori samo u novoj molitvi, dok u prethodnoj to
nije bio slucaj.
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»Biskupi, s prezbiterima, svojim suradnicima, ‘imaju prvenstvenu zadacu
da svima navijestaju Bozje evandelje’ po odredbi Gospodnjoj. Oni su ‘gla-
snici vjere, koji dovode Kristu nove ucenike, i autenti¢ni uditelji’ apostolske
vjere ‘obdareni Kristovom vlag¢u’«

Navijestanje ne znaci samo onaj prvi navjestaj spasenja, nego mnogo vise navije-
$tanje rijec¢i u bogosluzju, pri ¢emu je i sam navjestaj bogosluzni ¢in u kojem se
uprisutnjuje Kristova rijec¢ i njegovo spasenje. To uklju¢uje i navjestaj evandelja, ali
i homiliju koja je dio liturgijskoga ¢ina.

3.3.2. Slaviti otajstva

Od liturgijskih slavlja koje prezbiter treba predvoditi na prvom se mjestu spominje
krstenje, zatim euharistija, slavljenje sakramenta pomirenja, skrb o bolesnima i k
tomu jos slavlje bogosluzja ¢asova za povjereni mu puk.' Slavljenje otajstva speci-
fiéno je za prezbitera i u toj je sluzbi on nenadomjestiv. To svakako treba imati na
umu kada se od svecenika, pogotovo onih u pastoralu, ponekad trazi da se posvete
mnogim drugim aktivnostima, koje ne pripadaju nuzno prezbiteru, nego ih moze
(ponekad uspjesnije) slaviti i neki drugi pastoralni djelatnik.?’

4. Posvetna molitva redenja prezbitera na Istoku

Donosimo posvetnu molitvu prema sluzbenim liturgijskim knjigama. U prvom
je stupcu molitva na hrvatskom jeziku (za Grkokatolicku Crkvu)*, a u drugom je
stupcu na srpskom jeziku (za Srpsku pravoslavnu Crkvu).?2 Zapazamo da se i hrvat-
ska i srpska inacica djelomic¢no razlikuje od gr¢koga izvornika, na to ¢emo u tekstu
i ukazati.

1% Treba primijetiti da se izrijekom nabrajaju samo one sluzbe koje se ti¢u isklju¢ivo prezbitera (izu-
zetno se navodii sluzba ¢asova), dok se ne spominju one sluzbe koje mogu i drugi obavljati, kao npr.
blagoslivljanje zenidbe, katehiziranje, karitas itd.

20 Npr. u karitasu i katehezi. Usp. Ti si Krist — za nas i za sve ljude. Izjave i odluke Druge biskupijske sino-
de dakovacke i srijemske, Dakovo, 2008., br. 4; 26; 28; 31; 173; 193; 194. Usp. takoder: Z. PAZIN,
Prezbiter, navjestitelj i slavitelj Kristova djela spasenja, str. 330.

2 Obred rukopolaganja za svecenike (izvadak iz Arhieratikona — staroslavenski), str. 5.-7.

2 Cinovnik arhijerejskog svestenosluZenja, str. 235.-239. Za greki tekst posvetne molitve isto¢noga
obreda usp. E. LODI, Enchiridion euchologicum fontium liturgicorum, Roma, 1979., str. 1358.-1360.,
br. 2974a i 2974b. Napominjemo da je autor (Enzo LODI) tu molitvu preveo doslovno s grékoga
na latinski. Isti autor greki tekst navodi prema: J. GOAR, Euchologion sive Rituale Graecorum, Ve-
netiis, 1730. (Graz, 1960.), str. 242.-243. Tamo gdje bude potrebno ukazat ¢emo na gréki original.
Doslovniji srpski prijevod nasli smo u ovom rukopisu: Cinovi hirotesija i hirotonija (priredio i pre-
veo ¢tec Nenad VESIC), Atena, 2004, str. 27.-28.
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Uvodna molitva

Vje¢ni i neizmjerni Boze, Ti si gospodar
svega $to postoji! Ti si i sve¢enic¢kim®
imenom ukrasio i one koji su dostojni
da u ovome stalezu posvecuju** rije¢
Tvoje istine. Ti sam, Vladaru svega,
blagoizvoli da ovaj, za koga je bilo odre-
deno da se preko mene postavi Tebi
u sluzbu, primi ¢ista Zivota i nepoko-
lebljive vjere ovu veliku milost Tvoga
Svetoga Duha. A jer si mu po svojoj
sveznajucoj sili blagoizvolio dati ovu
veliku svecenicku ¢ast, u¢ini dostojnim
ovoga slugu svoga da zive¢i u svemu iz-
vr$ava ono $to je Tebi ugodno. Jer Tvoje
je kraljevstvo i mo¢ i slava: Oca i Sina
i Svetoga Duha, sada i vazda i u vijeke
vjekova.

Posvetna molitva uz polaganje ruke

Boze, Ti si svojom snagom nedokuciv a
mudros$cu neistraziv i ¢udesan u naka-
nama, koje nadilaze sile ljudskih sino-
va. Ti sam, Gospode, ispuni darovima
svoga Svetoga Duha ovoga svoga slugu®
kojemu si dobrohotno dozvolio da se
popne na dostojanstvo® svecéenickog?’
stepena. Daj da bude dostojan bez ljage

Uvodna molitva

Boze bespocetni i beskonac¢ni, Ti si
stariji od svekolike tvari, ti si nazivom
prezvitera pocastvovao udostojene da
u ovome stepenu svestenodejstvuju re¢
Tvoje istine; Ti Sam, Gospode Vladi-
ko svih i svega, i za ovoga slugu Tvoga
i brata nasega, za koga si blagovoleo da
od mene bude rukoproizveden, bla-
goizvoli da u neporo¢nom zivljenju i
nepokolebivoj veri primi ovu veliku
blagodat Svetoga Tvojega Duha, i savr-
$enim pokazi slugu Tvoga, da Ti u sve-
mu blagougada i da Zivi i dela na nacin
dostojan ove velike sve$tenicke casti
koju mu je darovala Tvoja sveznajuca
sila. Jer je Tvoja mo¢ i Tvoje je carstvo
i silaislava, Ocai Sina i Svetoga Duha,
sada i uvek i u vekove vekova.

Posvetna molitva uz polaganje ruke

Boze, Ti si veliki u sili i neistraziv u ra-
zumu, divni u savetima iznad sinova ¢o-
vetijih; Ti Sam, Gospode, i ovoga slugu
Tvojega i brata nasega,”® za koga si bla-
goizvoleo da primi stepen prezbitera,
ispuni darom Svetoga Tvoga Duha - da
bude dostojan da neporo¢no stoji pred
zrtvenikom® Tvojim, da propoveda

» U gr¢kom originalu, naravno, stoji pojam prezbiter.

** U originalu stoji iepovyeiv, dakle odnosi se na svec¢enicki ¢in, zato je srpski prijevod doslovniji.

> Toga nema u grékom predlosku, kao ni u navedenim prijevodima Lodija i Vesica.

?6 Toga nema u grékom predloskuy, kao ni u navedenim prijevodima Lodija i Vesica.

" U originalu se, naravno, uzima termin prezbiter, zato je srpski prijevod to¢niji.

*% Toga nema u grékom predlosku, kao ni u prijevodima Lodija i Vesica.

** Nedostaje svetim, kako stoji u grekom.



grijeha stajati pred Tvojim svetim Zr-
tvenikom i propovijedati®® kraljevstvo
Tvoga evandelja® i navijestati’®® rije¢
Tvoje istine. Neka bude dostojan®® da
Tebi prikazuje darove i duhovne Zrtve,
da obnavlja narod po kupelji preporo-
denja, da tako i on sam na dan drugo-
ga dolaska velikoga Boga i Spasa nase-
ga Isusa Krista, jedinorodenoga Sina
Tvoga, po obilju Tvoje dobrote primi
pla¢u za dobro vrsenje svoje sluzbe.

Da se hvali i proslavi svake ¢asti dostoj-
no i velelijepo ime Tvoje: Oca i Sina i
Svetoga Duha, sada i vazda i u vijeke
vjekova.

Z.PAZIN, A. LuC1¢, POSVETNA MOLITVA REDENJA PREZBITERA ..., STR. 629.-643.

Jevandelje Carstva Tvoga, da sve$teno-
dejstvuje re¢ istine Tvoje, da Ti prinosi
darove i zrtve duhovne, da obnavlja na-
rod Tvoj u banji preporodenja, da i on
susretne, o drugom dolasku, velikoga
Boga i Spasitelja nasega Isusa Hrista,
Jedinorodnoga Tvoga Sina, i dobije
nagradu za dobro sluzenje i upravlja-
nje domom Tvojim u svome ¢inu, po
mnostvu dobrote Tvoje. Jer je blago-
sloveno i preproslavljeno svecasno i
velicanstveno Ime Tvoje, Oca i Sina i
Svetoga Duha, sada i uvek i u vekove
vekova.

Nakon $to smo vidjeli tekst posvetne molitve, s uvidom u greki predlozak, iz teksta
te molitve izdvajamo osnovne teoloske elemente, odnosno klju¢ne pojmove.

5. Teologija istocne posvetne molitve

Ta posvetna molitva, kao prvo, istice da u redenju djeluje sila Duha Svetoga koja
ispunja prezbitera svojim posebnim darovima. Sluzenje prezbitera ocituje se na ra-

zli¢ite nacine:

* Prezbiter navijesta evandelje.

* Njegovom sluzbom BoZja se rije¢ u bogosluzju ostvaruje.

On stoji pred Zrtvenikom.

Prinosi duhovne darove.

30U grekom je termin navijestati (knpvooew).

U sakramentu krsta preporada Bozji narod.

Obavljajudi vjerno svoju sluzbu, na kraju ¢e zasluziti dostojnu pla¢u od Boga.

3! Ispravno jest: »Evandelje tvoga kraljevstva, kako stoji i u gr¢kom. Srpski je prijevod to¢niji

32 Greki: iepovyeiv Tov Adpov Tijg dAnBeiag, pri cemu ipovyeiv znadi obavljati (svecenicki) sluzbu, dakle,
bio bi bolji prijevod: »u bogosluzju slaviti rije¢ tvoje istine«. Srpski je prijevod bliZi originalu:

»sveSetenodejstvuje rec istine«.

33 Toga nema u grékom predlogku, kao ni u prijevodima Lodija i Vesica.
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Iz tih osnovnih elemenata sazimamo nauk tih molitava o smislu i znacenju prezbi-
terske sluzbe koja se sastoji od slavljenja Bozje rije¢i u bogosluzju i slavljenja svetih
otajstava, $to je osobito upravo za prezbitere.

S.1. UPRISUTNJAVANJE BOZJE RIJECI U BOGOSLUZJU

Prezbiter navijesta Bozju rije¢ u bogosluzju. U molitvi se izrazom iepovyeivistice da
je navijestanje rijeci u bogosluzju ¢in u kojem se Bozja rije¢ uprisutnjuje i ostvaru-
je. Naime, svako bogosluzje sadrzava dva bitna dijela: navjestaj rije¢i u kojem Bog
progovara svome puku te bogosluzni ¢in u uzem smislu. Kona¢no, osnovni smisao
Bozje rije¢i sadrzane u Svetome pismu jest da ona bude navijestena u bogosluzju.

Biblija je ponajprije liturgijska knjiga.
5.2. SLAVLJENJE OTAJSTAVA

Molitva kaze da prezbiter stoji pred zrtvenikom. U Svetom pismu stajati je liturgij-
ski ¢in. Kao $to kraljevi sluge stoje pred kraljem, tako i Bozji sluzbenici stoje pred
Gospodinom i pred zrtvenikom.** Prezbiter Bogu prikazuje darove i duhovne Zrtve
(mpogépewy oot S@pa kar Buoiag mvevpatikdg), Sto je, ocito, nadahnuto veé spome-
nutim retkom iz 1 Pt 2, 5: »da prinosite Zrtve duhovne, ugodne Bogu po Isusu
Kristu.« U tome smislu u Rimskom kanonu stoji oblatio rationabilis (u hrvatskom
prijevodu duhovni prinos). Kao $to vidimo, u zapadnoj se posvetnoj molitvi govori
izrijekom o opéem i hijerarhijskom svecenistvu. U isto¢noj molitvi, dok se govori
o duhovnim Zrtvama, posredno se govori i 0 opéem svecenistvu vjernika. Naime,
prema 1 Pt 2, S obveza prinoSenja samih sebe (od ¢ega se sastoji duhovna zrtva)
odnosi se na sve vjernike. Isto¢na molitva, dakle, nauc¢ava da je duhovna zrtva ona
zrtva koju vjernici prikazuju svojim zivotom, a prezbiteri ostvaruju u euharistij-
skom slavlju. Tako se na posredan nacin govori o op¢em i hijerarhijskom svecenis-
tvu. Osim euharistijske sluzbe izrijekom se spominje jo$ podjeljivanje sakramenta
krsta. Molitva isti¢e uzvi$enost prezbiterske sluzbe. Zato je vazno da prezbiteri zive
u skladu s velikim odabranjem, da bi na kraju zavrijedili nagradu koja ide vjernim
slugama (usp. Mt 25, 14-23; Lk 19, 12-16).

6. Usporedba

U odnosu na zapadnu isto¢na posvetna molitva prezbiterskoga redenja starija je i
sazetija.*> Ona sadrzava sve bitne oznake prezbiterske sluzbe. Prezbiter u liturgiji

3% Usp. »stajati pred kraljem«: Dn 1, S; »stajati pred Gospodinom (Zrtvenikom)«: Post 18, 22; 19,
27; 1Kr 13, 1; Ps 24, 3; Jr 30, 20; 35, 19; Sir 50, 12; Ezr 9, 15; Lk 1, 11.

35 Neobi¢no je da je ta molitva razmjeno kratka, a znamo da je isto¢na liturgija nacelno opsirna i bo-
gata dugim molitvenim obrascima. Zanimljivo je u tome smislu zamijetiti da se posveta igumana
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slavi BoZju rije¢, »stoji pred Zrtvenikom« slave¢i euharistiju i preporada Bozji puk
u krsnoj kupelji. Treba naglasiti dva klju¢na pojma. Prvo, prezbiter sve¢enickom
sluzbom navijesta evandelje pri ¢emu greki pojam iepovyeiv istice da je to liturgij-
ski, sveéenicki ¢in, a ne tek puko ¢itanje starih izvjesc¢a. Rije¢ je BoZja u bogosluzju
ziva, prisutna i djelatna, kao $to je to slucaj sa svekolikim bogosluzjem u kojem se
ostvaruje spasenje. Drugo, posvetna molitva donosi temeljni pojam koji istice bit
bogosluzja, a to je prinosenje duhovne Zrtve. Naime, prema Izl 19, 5-6 BoZji je na-
rod kraljevstvo svecenika, a proroci vi$ekratno naglasavaju da je ispunjavanje Bozje
volje pravo bogosluzje koje, kona¢no, 1 Pt 2, S naziva duhovnim pozivajudi vjerni-
ke da prikazuju »duhovne Zrtve ugodne Bogu«. Kona¢no, prema Heb 10, 5-10 i
Kristova se Zrtva sastojala ponajprije od ispunjavanja volje Bozje. Time ta posvet-
na molitva stoji na samim temeljima kr§¢anskoga bogosluzja kojemu su prezbiteri
sluzbenici.

Zapadna posvetna molitva prezbiterskoga redenja dulja je i op$irnija. Ona istice
jedinstvenost Kristova svecenistva te, u skladu s naukom 2. vatikanskoga sabora,
isti¢e vaznost op¢ega svecenistva vjernika. Pri tome jasno govori o ministerijalnom
svecenistvu, odnosno o specifi¢nosti sluzbe prezbitera. Njihova se sluzba o¢ituje
u navije$tanju rijeci i slavljenju otajstava pri ¢emu se izrijekom spominju euhari-
stija, slavlje kr$tenja, pomirenja i bolesnickoga pomazanja te sluzba ¢asova. Treba
naglasiti da se sve to nalazi tek u najnovijoj (vaze¢oj) inacici posvetne molitve, dok
je prethodna inacica vrlo malo govorila upravo o specifi¢nosti prezbiterske sluzbe.
Redovito je isto¢na liturgija dulja i opsirnija (uzmimo samo za primjer euharistij-
sku molitvu sv. Bazilija), a zapadna jezgrovita i sazeta. U slu¢aju posvetne molitve
prezbiterskoga redenja posve je suprotno. Isto¢na je molitva sazeta i donosi temelj-
ne i bitne oznake prezbiterskoga sluzenja (pri ¢emu isti¢emo izri¢it spomen duhov-
ne 7rtve), dok zapadna op$irno nabraja gotovo sve vidove svecenicke sluzbe. To je
tako vjerojatno zato $to se to u prvom izdanju iz 1968. godine ne spominje pa su se
redaktori potrudili da ni$ta ne bude izostavljeno. U svakom slucaju, i jedna i druga
posvetna molitva isticu temeljne oznake prezbiterske sluzbe koja se temelji na Kri-
stovu svecenistvu i njegovoj duhovnoj zrtvi te na opéem svecenistvu svih krstenika.

Zaklju¢ak

Posvetna molitva prezbiterskoga redenja u odnosu na zapadnu kraca je, starija i
sazetija, ali sadrZi sve bitne oznake te sluzbe. Za svoju sluzbu prezbiteri dobiva-
ju milost Duha Svetoga. Oni u bogosluzju slave rije¢, sluzbenici su euharistijsko-

(poglavara manastira) u istom Cinovniku donosi na vie od 11 stranica, dok je redenje prezbitera
sadrZano na $est stranica. Iz toga je vidljivo kako je monastvo na kr§¢anskom Istoku na osobito
velikoj cijeni kao da, na odredeni nacin, zasjenjuje prezbitersku sluzbu.
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ga zrtvenika, gdje prinose duhovne Zrtve, a vjernike preporadaju krsnom kupelji.
Naglasava se da prezbiter treba Zivjeti dostojno svoga poziva kako bi zadobio na-
gradu obecanu vjernim slugama. Za zapadnu posvetnu molitvu karakteristi¢no je
da svoje teolosko bogatstvo pokazuje tek u najnovijoj, sada vazec¢oj formuli. Ona
isti¢e neponovljivost i jedinstvenost Kristova sve¢enistva u kojem svi vjernici, kao
svecenicki narod, trebaju imati udjela. Jasno se isti¢e da prezbiteri imaju na poseban
nacin udio u Kristovu svecenistvu. Njihova se sluzba ocituje u navijestanju Bozje
rijecii slavlj enju otajstava, poimence kr$tenja, euharistije, pomirenja, pomazanja te
u slavljenju sluzbe ¢asova. Oni su, naravno, na poseban nacin pozvani biti primje-
rom ¢udorednoga Zivota. Mozemo zaklju¢iti da se i u tim molitvama ostvaruje ono
nacelo lex orandi — lex credendi kojemu bismo u ovome slu¢aju mogli dodati i lex
vivendi.
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THE PRAYER OF CONSECRATION FOR THE ORDINATION
OF PRESBYTERS IN THE WEST AND THE EAST

Zvonko Pazin, Anita Luci¢*

Summary

The authors study the prayers of consecration for the ordination of presbyters in the West-
ern Church and the Eastern Church of the Byzantine rite. For the eastern prayer, they
used Croatian and Serbian translations and the Greek original. This prayer is older than
the western and in a concise form it brings all the essential features of the ministry of
presbyters. They operate by the power of the Holy Spirit, and in the liturgy they celebrate
the Word of God and the sacred mysteries, the Eucharist and baptism. Presbyters in the
Eucharist offer spiritual sacrifices and offerings, which include the spiritual sacrifices of
the faithful and their universal priesthood. The western prayer shows its richness only in
the latest, current version. It emphasizes the uniqueness of Christ’s priesthood in which
all the faithful then have share, which presbyters then realize through their liturgical
ministry. They proclaim the Gospel and celebrate the mysteries: Baptism, Eucharist, Rec-
onciliation and Anointing of the Sick. Both prayers emphasize the loftiness of presbyteral
ministry and the need that they live in accordance with that same ministry.

Keywords: the consecration prayer for the ordination of presbyters in the West and the
East, spiritual sacrifice, the priesthood of Christ, universal and ministerial priesthood,
the Eucharist.
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